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1.

Conan spéchal tmavou ulici; vlastné ani nespéchal, ale pfimo
bézel. Kdesi za sebou slySel dusot vojenskych sandald a fince-
ni plechové zbroje vojakli méstské straze Eraku, kteti mu byli
v patach uz od domu pana Callmeta. Zatracené schody! Nikdo
mu nerekl, Ze tak strasné vrzou. Moc toho ukrast nestihl, ale
na druhou stranu jej alespon netizil vak s lupem. VSechno se
mu veslo do kapes u vesty.

Ulice se nahle lomila v pravém thlu a Conan to vnimal jako
vyhodu. Na par okamzika se ztratil vojaktim z dohledu. Ve sla-
bém svétle mésice videl dlouhou fadu domt, samé vystavni vily
nepochybné patfici clenim mistni honorace. VSechny me¢ly vy-
soké ploty z tepaného Zeleza a na oknech v prizemi pevné husté
miize. Okna v patrech byla zaviena. Nebyl by pro néj problém
vySplhat ke kterémukoli z nich, ale musel by ho rozbit, coz by
bylo v no¢nim tichu slySet na mile daleko. Nemél vSak prilis
na vybranou. Chce-li se ztratit z dohledu strazi, do n¢kterého
z nich se musi dostat. Kdyz bude zticha, domaci si ani nemu-
si niceho vS§imnout a on se pozd¢ji dostane zase z domu ven.
Dokazal se pohybovat naprosto tiSe, nenadélal vic hluku nez
lehky vanek. Horsi bude, pokud si ho doméci v§imnou...



Spasa prisla hned z druhého domu. Okno v patie bylo po-
oteviené, a bude-li dost rychly, zmizi v ném dfive, nez ho spatii
vojaci.

Prehoupl se pres plot a po vystupcich na zdi se rychle dostal
k oknu. Skoc¢il dovnitt, aniz by premyslel o tom, zda tam nékdo
je, nebo neni, rychle zaklapl okenici a prikr¢il se. Netrvalo to
ani deset uderd srdce a ulici zaznély ony znamé zvuky, které
slychaval tak nerad. Nastésti brzy ztichly. Posadil se na podla-
hu a zhluboka si vydechl.

Tohle se mu stalo poprvé za téch par mésicli, co prodléval
v Ertku, druhém nejvétsim meésté kralovstvi Shemu. Mésto
samotné uz docela dobie znal a védél, ve které jeho Casti se
zrovna nachazi, ale prave tato ¢ast byla nejlépe hliddna mést-
skou strazi. Chodit sem krast vyZadovalo odvahu a rychlost.
Pokud se n¢kdo opozdil, mél pak dost ¢asu premyslet o své
pomalosti ve v€zeni, které rozhodn€ nepattilo k prijemnym
mistam.

Erak bylo hodné staré mésto, i kdyz tvrzeni, Ze ho zaloZili
uz obyvatelé starobylého Acheronu, povazoval za pouhopou-
hé vychloubani mistnich patrioti. Spise véril tomu, ze Eruk
byl kdysi velkou oazou, které se nachazela na ktiZovatce dvou
vyznamnych karavannich cest — jedné, ktera vedla z Asgalunu
pres Khoraju az k Vilajetskému mofi, a druhé, vedouct ze Sty-
gie pres Koth a Ophir az do Aquilonie. Casem se z této 0azy
stalo velké a bohaté mésto, lakajici pobudy z celého svéta, aby
si vném privydélali par zlatakd na tkor mistnich bohach. Téch
tady bylo opravdu pozZehnang, Slechtici, obchodnici... Dokon-
ce i pouzi femeslnici zde byli bohat$i nez kdekoli jinde. Procha-
zeli se po ulicich dlazdénych mramorem odéni v khitdjském
hedvabi a vino pili ze zlatych kalicht z dilen iranistanskych mi-
strd. Na druhou stranu si své bohatstvi také dobie hlidali — Zu-



lové hradby byly vysoké a pevné, méstska straz byla skutecné
pocetnd, dobre vyzbrojena a organizovand. Byt v Ertiku zlodé-
jem bylo snadné, ale byt v Ertiku tispé$nym zlodéjem dokazal
jen opravdovy mistr. Ani Conanovi, ackoli byl ve méstech na
severu Hyborie — hlavné v Shadizaru a Arenjunu — vyhlasenym
zlodéjem, se zde moc nedaftilo a lup byval maly. Stacil sotva
na preZiti. Doposud pokazdé unikl, mnozi jeho kolegové v§ak
takové $tésti neméli. Ti, kdo ho méli, se pak na ¢as ukryli v n¢-
které z chudinskych ¢tvrti, jez lemovaly mésto z jizni a vychod-
ni strany. Tam nebyly ulice dlazdéné mramorem, nebyly v noci
osvétlené loucemi a lidé se po nich neprochazeli odéni do hed-
vabi a sametu. Ale nechodily tam ani hlidky méstské straze,
alespon ne pravidelné, pouze kdyZ dostaly zpravu o tom, kde
se ukryva ten nebo onen hledany ¢len zlo¢ineckého podsvéti.
Ale to se stavalo ziidkakdy — lidé z chudinskych ¢tvrti drzeli pri
sob¢ a udavacstvi zde bylo vzacné.

Sedé¢l ve tmé a cekal, az se situace venku uklidni. Byl tplné
zticha, radé&ji se ani nehybal. Pokud to vydrZi, brzy bude z nej-
horsiho venku. Vtom vSak zaslechl ¢isi hlas a mistnosti se roz-
lilo modravé svétlo.

Hrabénka Dareena ustrasen¢ vyjekla, sahla na svételny krystal
a ten se rozzafil tlumenym modrym svétlem. Rychle se posa-
dila na posteli a zvedla kamen tak, aby osvétlil co mozna nej-
vétsi prostor. A pak ho spatrila. Sedél na podlaze u okna, které
schvalné nechala oteviené, aby ji do loZznice proudil Cerstvy
vzduch. Okno ted bylo zaviené a to ji vzbudilo.

Byl to muz, a pokud to uméla posoudit, velice pohledny muz.
Urcité o hodné mladsi. I v matném svétle bylo vidét, jak se mu
na paZzich a ramenou vlni pletence mohutnych svald, vlasy
mél uhlové ¢erné a zpod hustého obo¢i na ni hledél par mod-
rych oci. Ur¢ité to nebyl Shemita, ale ve mésté piece zily tisice
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cizinct. Byl mlady, ale jizvy na osmahlém tele davaly tusit, ze
si toho ve svém kratkém zivoté uzil docela hodné.
A 7Ze si umi uzivat.

Conan nejdrive ztstal prekvapen sedét na podlaze a hledél na
osobu, ktera se tak necekané objevila kousek od néj. Byl v néci
loznici a ten nékdo byl Zena. Velmi péknd, tmavovlasé Shemit-
ka. Na sobé méla noc¢ni kosili, ktera vice odhalovala nez za-
halovala a pod niz se jasné rysovalo §tihl¢, dokonale soumér-
né télo. Ve vzty€ené ruce drzela svételny kamen — jakysi druh
krystalu, ktery obyvatelé¢ Eraku pouZivali ke sviceni zcela béz-
né. Samoziejmée jen ti velmi bohati — kousek onoho krystalu,
velky jako palec, stal porddnou hromadu penéz. Netusil, jak to
funguje, a ani se o to nezajimal. Kdosi mu fekl, Ze je to néjaka
magie, a to mu stacilo. A v tuto chvili se nezajimal ani o to, kdo
je ta hezka Zena. Byla pro néj hrozbou. Svétlo kamene urcité
bylo vidét zvenci. Zatim byla zticha, ziejmée stejné prekvapena
jako on, ale kdykoli mtiZe zacit kricet.

Rychle se postavil a vydal se k ni. Dvéma skoky byl u po-
stele, ale pak se najednou zarazil a zGstal nehybné stat. Kdy
Zena vytahla zpod polStare dyku, si nev§iml. A nebylo to Zadné
tenké stiletto, byla to poradna zbran s dlouhou ¢epeli, Sirokou
vice neZ palec, a dokonale zbrouSenou $pickou, ktera se mu
ted velice neprijemné opirala o krk. Stacilo by jen trosku pti-
tlacit a...

»Zustan stat, chlape!“ sykla zena. Conan poznal, zZe nezer-
tuje. ,,Tak zlod¢j, co?

»Ano, jsem zlodgj.“

»Ale to jsi vlezl do nespravného okna. Nu coz, stane se.
Nebo je to jinak?“

,lebe jsem neprisel vykrast.“

,,Ne? Tak co tu délas?“



,Skryvam se?*

»Zatracené! Takovy hezky muz a Zivi se jako zlodéj. To si ne-
umis najit lepsi praci?“

,Mo0zZna nic jiného neumim.“

,Nepovidej! Tvé ruce jsou rukama zkuSeného vale¢nika. Ur-
¢it€¢ umis nejen krast, ale i bojovat. Pro¢ tfeba nevstoupi$ do
méstské straze?“

»2Abudu chytat lidi, jako jsem ja sam?“

,»Anebo se prihlas do poustni hlidky. Zdej$i satrapa bere i ci-
zince jako zoldaky a plati dobre...“

Najednou se domem rozlehlo tporné buseni na vchodové
dvere.

,Vojaci! To asi hledaji tebe, vid?*

,»Asi ano. Poslys, to uz stacilo. Nerad bych ti ublizil.“

,»INa to bys ani nemél ¢as. Nemysli si, Ze jsem néjaka vystra-
Sena putka. M¢ tak snadno nedostane$. Komu jsi co ukradl?

,INic moc, jen par tretek jistému Callmetovi.“

Zena spustila dyku a vyprskla smichem.

,Coze? Tomu tupci? Pro¢ jsi to nefekl hned, ¢lovéce? Pojd,
ukryju te!“

Iy ho asi nemas moc v lasce...“

,Callmeta? Toho starého paprdu? Nesnasim ho! M€l jsi mu
ukrast i zuby z huby!“

,INem¢l jsem Cas. A pak ty zatracené schody do patra v jeho
dom¢! Vrzou tak, ze by to vzbudilo i mrtvého.“

,To nic, pristé budes opatrnéjsi.“ Zena rychle vstala z poste-
le. Dva kroky od ni stal u zdi ¢alounény taburet. Odsunula ho
stranou, potom zmackla jakousi ozdobu na zdi a ¢tyti mramo-
rové dlazdice se zvedly z podlahy. Odkryly temny otvor v pod-
laze. Ve svétle krystalu Conan spattil pevny dievény Zebrik,
jehoz konec se ztracel v temnote€.

,»Lez! Rychle! Slez az dold a ani necekni!“
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Conana nebylo tfeba pobizet dvakrat. Bez vahani vlezl do-
vnitt a spustil se po Zebtiku az na samé dno ¢erné diry. Shora
zaslechl, jak dlazdice znovu zapadly na své misto. Pokud to do-
kazal odhadnout, musel byt Zebiik dlouhy dobrych pét saha.
Musel se dostat az pod troven sklepeni. Okolo panovala ne-
proniknutelna tma, ale citil z ni ob¢asny zavan vzduchu, coz
znamenalo, Ze nékde pied nim je otevieny konec. Neminil to
vSak jit ovéiovat. Bude lepsi, kdyz zlstane zde a pocka, az se
to nahote uklidni.

Hrabénka Dareena byla zvlastni Zena. Alespon to o ni tvrdil
kazdy, kdo ji trochu znal. Bylo ji kolem tficeti, byla krasna
anechutné bohat4, jen nikdo presn€ nevédel, odkud jeji bohat-
stvi pochazi. Nevlastnila zddné pozemky, neméla poddané ani
otroky, jen jednu sluzebnou. Také nikdo netusil nic o jeji rodi-
n¢, pokud viibec n¢jakou méla. Byla porad svobodna a neméla
déti. Obcasné milence mohla spocitat na prstech jedné ruky.
Muzi se ji prosté bali. Jako by méla v sob¢€ cosi démonického
a tajemného, ale nikdo to nedokazal presné pojmenovat.

Do Eruku se pristéhovala pred par lety z Asgalunu. Ale pro¢
odtamtud musela odejit, také nikdo neveédél. Kolovaly o ni jen
samé klepy, neoverené a neovéritelné. Pry se odmitla stat kra-
lovou milenkou, pry se odmitla stat milenkou néslednika trd-
nu, pry urazila kralovnu a podobné. Dareena se v§ak se svou
minulosti nikomu nesvérovala. Nechala lidi, at si vymysleji,
co chtéji, a dobre se tim bavila. Své tajemstvi si nechavala pro
sebe.

A tak v Ertuku nikdo netusil, co se ve skuteCnosti pred par
lety v Asgalunu v kralovském palaci stalo.

V hlavnim mésté se zacala ztracet dévcatka. Priblizné ko-
lem deseti aZ dvanacti let. Jejich znetvorena télicka pak lidé
nachézeli v kdejakych zapadlych uli¢kach, ale nikdo se moc
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neobtézoval zjistit, kdo je unasi a vrazdi tak ohavnym zptiso-
bem. VZdyt to byly dcery obycejnych poddanych. Ale jednoho
dne zmizela Mantira, velmi plivabna dvanactileta dcera pani
Gassiry, jedné z dvornich dam. To se uz nedalo prejit mléenim
a ignoranci. Zvlastni jednotka kralovské gardy se pustila do
patrani, ale télicko ubohé divenky se naslo dfive, nez policis-
té stihli néco zjistit. A nasla ji sluzebna pani Dareeny, kdyZ se
v noci vracela z tajné schiizky se svym milym. LeZelo jen jediny
sah od zadniho vchodu do jejiho domu. Sluzebna rychle zavo-
lala svou pani a ta se po zralé Givaze rozhodla vypatrat vrahy
sama. Podle jejich zkuSenosti byli kralovsti policisté banda na-
prosto neschopnych hlupakd. Volat je na pomoc by byl stejny
nesmysl jako volat bara¢anské piraty, aby hlidali kralovskou
pokladnici. Byla dost vzdélana na to, aby to zvladla i sama.

Nejdrive diikladné prohlédla stopy na ulici za domem. Kr-
vavy pas se tahl dobrych dvacet sdht daleko. Znamenalo to,
Ze divenka jesté zila, kdyz ji vyhodili. V prachu byly zietelné
stopy kol koc¢aru. Ziejmé ji vyhodili za jizdy. Plazila se po zemi,
z poslednich sil se snazila dostat k nejbliz§im dverim né&jakého
domu, coz byly pravé zadni dvere Dareenina obydli.

Pak Dareena prohlédla télicko. Stejné jako vSem ostatnim
i Mantire vrah nejdrive vytizl jazyk, aby nemohla kricet. Pak
ji opakované surové znasilnil a nakonec ubil k smrti. Surovost
a zufivost, s jakou vrah divky mlatil, byla az neuvéritelna, pii-
mo désiva. Musely straslivé trpét.

Dareena pak poslala sluzebnou za pani Gassirou, aby ji
ozndmila onen straslivy nalez, a sama se pustila do myti te-
licka. A tehdy si toho v8imla. Na kizi se jasné rysoval jakysi
otisk. Kruhovy vzor asi ptil palce v priméru. Dareenu napadlo,
ze vrah mél na ruce prsten, vzala si zrcatko a podivala se na
n¢j jakoby z druhé strany. Skoro pfi tom upadla. Ruce se ji
rozttasly a pokusily se o ni mdloby. Prsten s takovym vzorem
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mél pouze jediny ¢lovék v kralovstvi, a tim byl naslednik triinu,
princ Azuras.

Kdyz se vzpamatovala, §la rovnou za kralovnou a sdélila
ji, co zjistila. Ta ji nejdiive nevéfila, ale kdyZ pak uvidéla ten
otisk na vlastni o¢i, zacala konat. Ke svému zdéSeni zjistila,
ze vSechny ty odporné vrazdy skutecné spachal jeji syn. Byl
zabijenim pfimo posedly a nedokazal to v sobé potlacit. A ani
se o to nepokousel. D¢lalo mu radost a vzruSovalo ho, kdyz
ty malé chudinky trpély. A ¢im vice trpély, tim vetsi byla jeho
radost a uspokojeni. Ze svych vérnych muzu si vytvoril skupi-
nu, ktera na jeho prikaz unasela dévcatka, vodila mu je do bu-
doaru, a kdyz pak bylo po v§em, zase je odklizela. To v8ak bylo
neco, co se nesmél nikdo dozveédét. Byla by tim zcela zpochyb-
néna distojnost a daveryhodnost kralovského rodu.

[ kral Allihar byl synovymi zlo¢iny zdéSen, nejradéji by ho
stal vlastnim mecem, ale to by bylo jesté horsi. Nakonec se Ze-
nou vymysleli zptisob, jak se nehodného potomka zbavit a ne-
ztratit pritom tvar. Prince Azurase poslali do vojenského lezeni
na jihu zemé¢, kde m¢l ztistat po nékolik let, zdokonalovat se ve
vale¢nickych dovednostech a Gcastnit se bojli se Stygijci, kteti
pronikali pres feku Styx a loupili v jiznim pohrani¢i Shemu.
Byly to velice kruté a krvavé pttky, pti nichZ se nepocitali mrt-
vi. Pravdépodobnost, Ze Azuras padne v boji, byla velka. A také
k tomu doslo, asi po pal roce dorazila do Asgalunu sprava, ze
princ zemfiel — se cti a s mecem v ruce pii obran€ svého kralov-
stvi. Pohibili ho se vSemi poctami naleZejicimi panovnikovu
synovi, dokonce mu na nadvoii postavili paméatnik. Na jeho
zlo¢iny si pak uz nikdo ani nevzpomnél.

Kromé Dareeny. Ta radéji opustila Asgalun, ale odnesla si
s sebou kromé désivého tajemstvi i obrovsky mésec plny zlata
jako zamek na tusta. Pravideln¢ ji pak z asgalunského palace
posilali dalsi. Lady Gassira svou dceru s pla¢em pohibila, ale
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nikdy se nedozvedéla, kdo ji zabil. Dareenina sluzebnd, ktera
Mantiru nasla, zmizela beze stopy.

I kapitan erucké méstské straze Basiltan znal lady Dareenu
a citil k ni respekt, svou povinnost ale neminil zanedbat. Kdyz
mu sluzebna oteviela, bez vahani pozadal o setkani s pani
domu. Dareena si oblékla silny sametovy Zupan a bez protestl
vpustila vojaky do domu.

,,Co t€ ke mné privadi, pane kapitane, v tak pozdni dobu?“

,Omlouvam se, Milosti, ale honime zlod¢je, ktery vykradl
diim pana Callmeta, a nékdo ho vid¢l vejit do tvého domu. Je
mou povinnosti to tady prohledat.“

,Kapitane! Tvym muzim samoziejmé nebudu branit v pl-
néni povinnosti, ale vypadam snad na to, Ze bych tady m¢la
néjakého zlodeje?*

, 10 jisté ne, Milosti, ale i tak musime prohledat diim.“

»Zajisté, konejte, co musite. Ja budu nahore v loznici.“

Kapitan dal svym muzim pokyn a ti se rychle rozesli po
domé. On sam néasledoval hrabénku do loZnice v patie. Daree-
na se posadila na taburet u zdi.

,Budu zde, kapitane. Kdyz dovolis...“

,10 je dobry napad, Milosti. Alespont ndm nebude§ preka-
zet.“ Kapitan se sklonil az k zemi a dikladné prohlédl prostor
pod hrabéncinou posteli.

Vojéci se zacali brzy vracet, ale kazdy jen zaporné zavrtél hla-
vou. Prosli cely diim od sklepa az po ptidu, nahlédli v§ude, do
kazdych dvefti, do kazdého kouta, proklepali podlahy, jestli se
ne¢kde nenachazeji tajné dvere, ale vSechno bez vysledku.

,Tak vidi§, kapitane. Nikdo zde neni.“

,»Ano, Milosti. Je to tak. Svédkové se nékdy myli. Mozna to
byl vedlejsi dtim.“
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»Pokud tam ptijdes, pozdravuj prosim ode m¢ mého souse-
da, pana Ilzera, hlavniho satrapova radce.“

Kapitan naprazdno polkl a zbledl jako sténa. Nic vS§ak ne-
rekl, pouze se otocil na podpatku a opustil ddm nasledovan
svymi vojaky.

Dareena pockala jesté chvili, pak znovu odsunula taburet, ote-
viela tajny poklop a kfikla:

,Tak polez!“

Conan se usmal a vzapéti byl znovu v loZnici.

»Jsou pry¢?

,»Ano, ale urcité budou jesté né¢jakou dobu Smejdit venku na
ulici. Takze nemusis spéchat.” S témi slovy Dareena opustila
nym jiskfivého vina. Podala ho hostu, ale ten se pfili§ nem¢l
k tomu, aby si ho vzal, i kdyZ mél notnou Zizen. Dareena se
tomu jen zasmala, ptilozila si kalich k astlim a s chuti se napi-
la. AZ poté se napil i Conan a usedl na vysokou Zidli u stolku,
kde Dareena obvykle snidala.

»onad si nemyslis, zZe bych té otravila nebo uspala? Kdybych
chtéla, tak ted kracis v poutech na straznici a rdno na popravis-
té. Zlodgji se tady vesi.“

»Ano, vim. Diky za vino.“

»Jak se jmenujes?*

,,Jsem Conan.“

»Jak? Conan? Hmm, jako kdybych tohle jméno uz nékdy
slySela.

,»To nevim, mozna. Uz je to dlouho, co jsem odeSel z rod-
né Cimmerie a touldm se po hyborskych zemich. Zil jsem na
mnoha mistech.

»everan. Hned mi bylo jasné, Ze nejsi zdejsi.“

Iy snad vi§, kde je Cimmerie?“
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,O tom nepochybuj. Mam dobrou skolu.“

wJakou?“

wVychovavali mé v klastere Sagija. Pochmurné misto, ale
vzpominam na n¢ vdobrém. Mnohému jsem se tam naucila, ku-
prikladu rychle tasit dyku a spravn€ bodnout. Umim také stiilet
zluku a dobre jezdit na koni. A dalsi prospésné véci.

»Zajimavé. Kdo vlastné jsi?“

,<Jmenuji se Dareena. Hrabénka Dareena.

,10 jméno jsem uz slySel. Omlouvam se, Ze...“

,Jo neni nutné, Conane,“ mavla rukou Dareena, svlékla si
Zupan, zhasla zatici kamen a lehla si na postel. Conan ztstal
sedét u stolku a s udivem hledél na Zenu, kterou ted vid¢l jen
matné ve svétle mesice, dopadajiciho do mistnosti oknem. Li-
bila se mu ¢im dal vic.

,Pro¢ jsi mi pomohla? Jen kviili Callmetovi?“

,To také, ale nejen kviili nému.“

,Doufam, Ze ne z litosti.*

,10 urcité ne. Nechce§ se trochu zahtat? Tam dole byla ur-
¢ite€ zima.“

»Jsem Cimmeran. Dole to pro mé nebyla zadna zima. Jako
maly jsem spaval na snéhu. Co je to tam za tunel?*

,Unikova cesta. Takovou ma tady skoro kazdy dam. Vis, to-
hle mésto bylo v minulosti nékolikrat dobyto a vyplenéno. Ko-
thianci, Stygijci a kdejaka jina verbez. Ten tunel mé skoro mili
a jeho druhy konec usti za obvodem méstskych hradeb. Ale je
dobre ukryt a vim o ném jen ja.“

,INem¢la jsi obavy, zZe bych se tam vydal a uprchl?

,Ne. Daleko bys nedosel. Snad si nemyslis, Ze je prazdny
avolné prachodny? Na tfech mistech se nachazeji pevné Zelez-
né mrize. Klice od nich mam také jen ja.“

,»Ale co kdyZ ten vstup prece jen nékdo objevi? V tomto mes-
té ziji muzi, pro které neni zadny zamek piekazkou.“
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»Na to jsem také myslela. Bud si jisty, Ze dvefe v tunelu ne-
otevie nikdo z nich. A vi§ proc¢?*

,Ne, nevim.“

»Iy zdmky délal sam Sirhan, mistr zlodéjského cechu. Bo-
haté jsem mu zaplatila a on dobfe zné schopnosti svych pod-
fizenych.“

»A jsi si jistd, Ze k nim vyrobil pouze jeden kli¢?*

,,1 zlod&ji maji svou Cest. A jsou itakovi, cojiradiprodaji. I tu
Sirhanovu jsem si koupila. Nebyla levn4, ale nelituji.“

,,No, mozna néktefi...“

,,Poslys, mini§ tam sedét celou noc?“

Conan se usklibl, vstal, shodil ze sebe vestu i kalhoty a lehl
si vedle hrabénky. Ta se posadila na posteli, rychle si svlékla
nocni koSili a naha se prekulila pres leZiciho Conana. Stahla
mu i spodky, chvili ho jemné dréazdila rukou a nakonec si ho
osedlala.

»Tak, Cimmertane! Ted mas skvélou $anci projevit mi dik za
to, ze jsem té ukryla.“

»Aha. UzZ je mijasné, pro¢ jsi mé neudala strazim,“ odpové-
dél Conan a pritahl si hrabénku tak, Ze se svymi nadry dotykala
jeho hrudi.

Milovali se divoce a va$nive. Usnuli nékdy nad ranem, ale
Conan ztstal vdomé az do poledne. Dareena se s nim nelouci-
la, véd¢la, Ze ho nevidi naposledy.
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2.

Conan se do hospody u Cerného buvola vratil az k vederu.
V méSci mél par stiibrnak, které dostal od piekupnika s kra-
denymi vécmi a jeZ by mu m¢ly vystacit na par dni slusného Zi-
vobyti. Ukazalo se, Ze Sperky, které ukradl Callmetovi, nebyly
jen né&jaké bezcenné tretky. Hned, jak se usadil, si porucil po-
radné jidlo a korbel vina. Po chvili si k nému prisedl Daymar,
mlady Kothianec, kterému Conan jednou zachranil krk, kdyz
ho honili straZnici. Stali se jakymisi tichymi spole¢niky, ale na
spole¢né akce vyrazeli jen ziidka. Kazdy si ponechal svou sa-
mostatnost.

Od prvni chvile Conan na Daymarovi vidél, Ze je rozruSeny.
Asi zjistil néco zajimavého. Porad se ohlizel, jestli je nékdo ne-
posloucha, a spisSe Septal, nez mluvil nahlas.

,Conane, to, co jsem zjistil, z nas udéla bohace.“

»lak se kone¢né vymackni. Chces vykrast satrapovu poklad-
nici?“

,Ne, do toho bych nesel, nejsem sebevrah. Mam v planu
jméno Tooran?*

,Coze? Ten ¢arodgj? Ty jsi zesilel?“
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»Podivej, doslechl jsem se, Ze jeho barék je az po ptdu plny
zlata.“

10 je mozné, ale...“

»,Neni nad ¢im vahat. Parkrat jsem se tam byl podivat. Do-
vnitt se dostaneme zadnim vchodem.“

,Daymare! Je to ¢arodéj! A je to asi tak vSechno, co o ném
mistni lidé védi. Nikdy se neukazuje venku a ani k nému ni-
kdo nechodi. Nikdo netusi ani to, ¢eho je schopen. Pry je to
Stygijec, ale dokonce ani to neni jisté. Vis, jak vypada jeho
dtim, ale to nestaci. Je tfeba v€dét néco i o jeho panovi. Vzdyt
netusis ani to, jak vypada on sam. Tedy, netusi to tady asi ni-
kdo.“

,Vim o ném, Ze je nechutné bohaty.“

LA to ti staci?“

»A tobé ne?

,»Ja musim védet, koho proti sobé mam. O ném nevim nic.
Ato mé Stve.“

,2Hmm. Pokud je to opravdu Stygijec, pak je jisté, Ze travi
vecery ve snech ¢erného lotosu. Jeho viiné byla citit uz zdal-
ky.“

,»To nemusel byt ¢erny lotos, jeho viiné se da snadno splést
s vlini oby¢ejného matového Caje. A pak, ne vSichni Stygijci ho
pouzivaji. Véf mym zkuSenostem, Daymare.“

,Pro¢ si myslis, Ze jim nevérim?“

»Protoze se nékdy vrha$ do akci po hlave, bez rozmyslu,
a potom aby ti nékdo zachranoval zadek. To, Ze jsi vidél dam
toho ¢arod¢je zvenci, neznamena, Ze vis i to, jak vypada uvnitf.
Ja ho vid€l také a nedokézal jsem zjistit nic — ten dim totiz
nema okna, podle kterych bys zjistil tfeba pocet mistnosti a je-
jich pfibliznou polohu a velikost. Byl jsem ve Stygii a vim, jak
tamni boh&¢i stavéji své domy — jako labyrinty, ve kterych ¢lo-
vek, co je neznd, snadno zabloudi.“
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,Budeme si délat znacky kiidou.

,U Croma! Ty jsi vazné jako maly kluk.“

,Conane, ten zadni vchod do jeho domu nikdo nehlida.
Nema zadné sluhy ani strazné. Prosté tam vlezeme a sebere-
me, co se da.“

,»,J& tomu nevérim, Daymare. MlZe tam byt néco, co neni
vidét, ale kdyz tam vlezes, tak té to popadne a je po tobé. Kro-
me toho, ja jsem tady uz del$i dobu a mluvil jsem s mnoha
mistnimi zlod€ji. Dim toho ¢arodéje Toorana je zapovéze-
ny. Je to tabu! Nikdo z mistnich se tam ani neukazuje, natoz
aby se odvazil vlézt dovnitf. Dokonce i zdejsi viidce zlodéj-
ského cechu Sirhan pred tim domem varuje své podiizené.
Nikomu sice nezakazal tam jit, ale ani on sdm by tam neSel
krast.“

Daymar uz zac¢inal byt netrpélivy.

,No tak, Conane! Bude to hracka. Nic nAm nehrozi.“

,Podivej, chlapce! Ja uz potkal lecjaké carodéje a feknu ti, Ze
neni radno se s nimi zaplést. Ano, kdysi jsem vyznaval heslo,
Ze na n¢ je nejlepsi poradna ocelova cepel. Ale parkrat jsem
se spalil a od té doby si rad¢ji ddvam pozor na to, kam lezu.
U pand Slechtictt mazu ¢ekat ozbrojenou straz a s tou si snad-
no poradim. Ale u takového maga? Vis, co od n€j muzes cekat?
Jaké kouzelné nastrahy? To, Ze nic nevidi$, neznamena, Ze tam
nic neni.“

»Zatracen¢, Conane! Odkdy jsi tak ustraseny? Takového té
neznam. Jako bys to ani nebyl ty, proslaveny Cimmeran, ktery
ukradl snad nejlépe stiezené poklady svéta.

, 10 je si pravda, ale pokazdé jsem Sel na jistotu,* odpove-
d¢l Conan. OvSem v duchu se zastydél za lez, kterou spolec-
nika obdaril. Nejednou se i on do podobnych podnikd vrhal
po hlavé, nehledé na nebezpeci. Zvlaste kdyz byl mladsi a...
hloupégjsi. A nejednou na to malem doplatil. Pozd¢ji toho
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nechal a zacal si davat vétsi pozor. A zvlasté kdyz se jednalo
o Carod¢je. Sice je z duse nesnasel, ale jako vSichni mél pred
nimi respekt. Navic toho Toorana neznal, jen o ném slySel.
A to, co slysel, nebylo nic povzbudivého. Tooran byl dalsi
mistni zahadou, mnohem vétsi nez hrabénka Dareena. Ta se
alespon bézné objevovala mezi lidmi, kdezto Tooran nikdy.
Nekolovaly o ném ani zadné drby, ziejmé se nikdo neodvaZo-
val je vymyslet nebo §ifit. Toorana se nebali jen muzi, bali se
ho vSichni. Proto se Daymarovi divil, Ze se chce pustit do tak
riskantni véci.

»,Podivej se, jak chce$. Premlouvat té nebudu. Ja tam jdu
i bez tebe, ale abys potom nelitoval. A necekej, Ze se s tebou
budu délit.“

,Dobre, nebudes se délit. Jen doufam, Ze ten ¢arodéj nako-
nec nerozdéli tebe.“

Daymar se Conanové poznamce s chuti zasmal, hodil na
sttl minci za Gtratu a vySel do noci. Cimmeran jen mavl ru-
kou. Ani ve snu by ho nenapadlo jit za nim a pomoci mu.
Daymar by o to ani nestal. Navic, uz davno se naucil, Ze
zlodéji v Ertiku jsou samotafi a obvykle si na akce neberou
spole¢niky, ktefi by jim kryli zada. JenzZe on a Daymar nebyli
zdejsi, v Eraku byli cizinci, i kdyz vitanymi. M€li sviij zpa-
sob prace. Chodili ve dvojici, ale kdyz se naskytla prileZitost,
nedélalo jim problém pracovat i samostatn¢. Nebyli zavisli
jeden na druhém. Koneckoncd, i tu akci z minulé noci, ktera
skonc¢ila tak ptijemné, provedl Conan sam a Daymar mu nic
nevytykal.

Conan si porucil dalsi korbel vina, a kdyZ mu ho hostinsky
prinesl, s chuti se napil. Pak se zadival na tanecnici, sviidné se
vlnici v rytmu bubinku a pistalky, a to mu pfipomn¢lo, Ze pd-
vodné chtél znovu navstivit ddm hrabénky Dareeny. Zaplatil
za vino a také opustil hospodu, jenomze zcela jinym smérem
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nez Daymar. Ani ne za hodinu uz drZel v naruci nejhezci Zenu
v Eruku.

Daymar se cestou k Tooranovu domu jesté zastavil ve své
chysi pro zlod€jské nadobicko. Oblékl si dlouhy kabat, na
prvni pohled zcela obycejny, hnédy kus odévu, ktery vSak
v sobé ukryval nekolik tajnych kapes, v nichz nosil paklice,
pacidla a dalsi pomtcky pro zdolavani zamkd. D¢lal si je sam
podle aktualni potieby. V tom si byli s Conanem velmi podob-
ni — i jeho otec byl kovar. Rozdil byl jen v tom, Ze ten jeho
jeste zil.

Veédél, Ze Cimmeran to s nim myslel dobte, kdyZ ho varo-
val. PIn€ uznéaval, ze Conan je mnohem zkusenéjsi a nemluvi
jen tak do vétru. U korbelu vina mu Cimmeran ¢asto vypravel
o tom, s ¢im v§im se setkal. Se sme¢kami Ivi nebo krokodylt,
s ozivlymi mumiemi, s lidoZravymi opic¢aky, kdejakymi pe-
kelnymi démony ¢i s lidskymi strazci obtiho vzristu. S ni¢im
podobnym se urcité setkat nechtél. A kdyz si pak uvédomil,
ze vlastné nikdy v Zivoté zadného ¢arodéje nevid€l ani nepo-
tkal, zacal jeho varovna slova vnimat ze zcela jiného pohle-
du. Svého planu se sice nevzdal, ale rozhodl se byt obezret-
néjsi.

A tak uz nékolik hodin sedél v kfovi asi padesat krokt od
zadniho vchodu ¢arod€jova domu a pozorné ho sledoval. Ve
svétle meési¢niho upliiku vypadala prizemni budova opravdu
zédhadné a straSidelné. Conan mé¢l pravdu. Ddm nemél Zad-
na okna a byl hodné rozlehly. Kiidu vSak m¢l pripravenou,
stejn€ jako maly kahanec upraveny tak, aby vydaval jen tzky
paprsek svétla. Nemohl pocitat s tim, Ze Gtroby domu budou
osvétleny.

Bylo davno po pulnoci a mésic se pomalu presouval na
druhou stranu oblohy. Pak ho zaclonily vysoké stromy a uli-

21



ce se dostala do temného stinu. To uz Daymar nevydrzel. Za
vSechny ty hodiny nezaregistroval sebemens$i pohyb. Onim
vychodem nikdo nevchazel ani nevychazel. Kdyby mél Tooran
néjaké strazné nebo sluhy, urcité by ho pouzivali. KdyZ se to
vezme kolem a kolem, stravil zde par hodin i pres den a ani
tehdy nezachytil Zadny pohyb. Nikdo nepftinesl Zadné jidlo
nebo jiné zbozi, nikdo nevynasel odpadky. Byl si v8ak jisty, Ze
¢arod¢j je doma, protoZe z jednoho z pocetnych komint stou-
pal tzky prouzek modravého dymu, ktery mél nezaménitelnou
vini ¢erného lotosu. Ano, ¢erny lotos skute¢né vonél podobné
jako mata, ale tohle Conanovi nevéril — v okoli Ertiku mata ne-
rostla.

Opatrné vySel z tkrytu a pomalu se blizil ke dvefim. Koze-
né sandaly dokonale tlumily jeho kroky. Diky tmavému ka-
batu a kalhotam se ztracel ve tm¢, ktera pohltila celou ulici.
Dostat se ke dverim nebyl problém a Daymar si byl jisty, Ze
nebude tézké je ani otevrit. UZ za dne kolem nich prosel a po-
hledem rychle zhodnotil zdmek. Nic mimotadného, zcela
oby¢ejny, jakych oteviral desitky. AZ mu to bylo divné, ¢ekal
by, Ze ¢arod¢j si svlij dim zajisti 1épe. Anebo prosté zil v pre-
svédcent, ze si na n¢j nikdo netroufne. Mozna se k nému né-
jakym zpdsobem doneslo, Ze jeho diim vSichni mistni zlod¢ji
zdaleka obchazeji. Daymar je vSak povaZoval za povércivé
hlupaky. Nechapal jejich strach. Vzdyt i ¢arod¢j je jen ¢lo-
veék, moznd jiny neZ ostatni, ale porad jenom ¢lovek, bytost
z masa a kosti.

Zamek na zadnich dveftich si prohlédl uz za svétla, a tudiz
véd¢€l, co bude potrebovat. Z jedné z kapes vytahl stfedné
dlouhy pakli¢ a zasunul ho dovnitf. Opatrné se pokusil jim
otocit, ale neslo to. Kli¢ se ani nehnul. Daymar se o dvere
jemné opftel, aby si zpevnil ruku, kdyz se v téze chvili dve-
e pohnuly a otevrely asi na pdl stopy. Daymar prekvapené
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vzhlédl. Bylo otevieno! To snad ani neni mozZné! pomyslel si
a zavrtél hlavou. Na okamzik se ho zmocnil jakysi divny po-
cit. Zatracené! On viibec nezamykd? Bud je ten carodéj bld-
zen, nebo je to néjakd past. U Seta, co kdyz mél Conan pravdu
aje tam opravdu néjaky tajemny strdzce?

Daymar vSak nebyl z téch, kdo se snadno vzdavaji a utikaji
bez boje. Pooteviel dvere jesté trochu a zastavil se na prahu.
Chvili pockal, nez si jeho oci pfivyknou na temnotu kolem,
z bandaliru na zadech vytahl velkou Zoldackou dyku a vkrocil
do neznamého prostoru. Ud¢lal krok vpied, znovu se zastavil
a zaposlouchal se. Nic. Zadn4 odezva, nic se nehnulo. Opa-
trné udélal dalsi krok peclivé zkoumaje podlahu pod noha-
ma. Citil, ze kra¢i po mramorové podlaze, ale ta se pod nim
mohla kdykoliv otevfit. UZ se jednou v podobné pasti ocitl
a jen diky vlastni mrstnosti a rychlosti do ni nespadl. Jest-
li se pod nim zac¢ne néco propadavat, uciti to driv, nez bude
pozdé.

Takto postupoval pomalu vpied. Krok, zastavit, pockat,
a kdyz se nic nestane, zase dalsi krok. V jedné ruce dyku,
v druhé ktidu, kterou si délal ¢arky na sténu po pravé ruce.
Kahanec zatim nerozsvecel, vid€l to, co potreboval, aby ne-
zakopl o n€jaky kus nabytku nebo nenarazil do zdi ¢i jiné pie-
kazky. Nekolikrat pritom odbocil bud doprava, nebo doleva,
ale nic si z toho ned¢lal. Nebal se, ze zabloudi.

Pak se najednou prostor pred nim rozsifil a zesvétlil. Po-
dival se nahoru a zjistil, Ze se dostal do né&jaké mistnosti se
stropnim oknem, skrze které vnikalo dovnitf svétlo mésice.
Ten uZ byl sice dost nizko, ale porad svitil a jeho modrava
zare stacila k tomu, aby se dokézal v mistnosti pohybovat
bezpecng.

A poréd na n¢ho nic nevyskocilo. Ddm byl naprosto tichy.
Netusil, co je to za pokoj, ve kterém se ocitl, ale pokud to mohl
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posoudit, vypadal obyvany. Byl zde nabytek, urcité velky stul,
zidle a néco jako police s knihami. Snad knihovna. To by ho
nepiekvapilo, kazdy poraddny ¢arod¢j pry mél knihovnu se sta-
robylymi grimoary a kodexy psanymi na vydélané kizi panen
a vazanymi v zeleze. Jeho vSak vice zaujala skrinka. Stala na
malém stolecku u prote¢jsi zdi. Spokojené se usmal a vykrocil
k ni. K jeho udivu ani ta nebyla zamcena. Pti pohledu na jeji
obsah se mu sevrel zaludek i hrdlo a mél co d€lat, aby nevy-
kiikl — radosti. Sahl do ni rukou a dlail se mu naplnila smési-
ci $perkd, jejichZ cena musela byt nesmirna. V matném svét-
le mésice rozeznaval brilianty, safiry i zelené smaragdy velké
jako merunkové pecky, v§echno vsazené do cizelovanych kust
zlata a sttibra. BroZe, nahrdelniky, ndramky a prsteny, to vSe
vmnozstvi, které Sokovalo. K ¢emu je, u I$tary, néjakému aro-
déji tolik bohatstvi? Vzdyt ten chlap musi byt bohat$i nez sam
satrapa! Co satrapa! Tady je vic bohatstvi nez v kralovské po-
kladnici v Asgalunu.

Najednou si vS§iml, Ze svétlo mésice slabne. Musel spéchat.
Rychle si nacpal $perky do vnéjsich kapes kabatu, ale jen tolik,
kolik se tam veslo, aniz by to bylo prili§ vidét. I tak ma na hod-
n¢ let vystarano, a pokud se mu podati je dobre prodat, moz-
na uz nebude muset nikdy v Zivoté krast. Ale urcité je nebude
prodavat tady. A nebude je ani vSechny ukazovat Conanovi.
UkaZe mu jen jeden dva kousky, aby mu uvéfil, a zitra v noci se
sem vrati spolecné a odnesou celou skiifiku. Sdm by ji neunesl.
Ten stary Sarlatan si nemusi ani v§imnout, Ze zde viibec nékdo
byl. Znacky na sténé smaze cestou ven. Urcité sem znovu trefi.
Teprve pak opusti tento poustni zapadakov a vyda se do civi-
lizovanéjsiho svéta na severu. Lakala ho velka kralovstvi. Jed-
nou projizd¢él Nemedii a mésto Belverus mu uc¢arovalo. Ano,
tam se usadi...

Natolik se pohrouzil do svych myslenek, Ze postavy, ktera se
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znenadani zjevila za jeho zady, si viibec nevSiml. Ani ji neza-
slechl, protoZe se pohybovala jeste tiSeji nez on. Uvédomil si
ji teprve, kdyZ na néj sahla rukou. Instinktivné se otocil a sekl
dykou. Pak se mu védomi zatemnilo.

Conan stravil krasnou noc plnou va$né v posteli hrabénky
Dareeny a po poledni se znovu ukézal u Cerného buvola. Byl
spokojeny. Takovy Zivot se mu docela zamlouval. Hrabénka
byla nejen krasné a vasniva, ale také §tédra. Uz na sobé nemél
Spinavé kalhoty a koSili nasédklou pachem kdejakych putyk,
ani rozedrané Skrpaly. Od své ne¢ekané milenky dostal celkem
pekné Saty a také poradné boty se silnou podrazkou z mekké
vydélané ktize. Nebyly nijak piepychové, ale rozhodné byly Cis-
té a vypadal v nich mnohem Iépe. [ hostinsky piekvapen¢ zvedl
obo¢i, kdyZ ho spattil.

,Pani, hezky ohoz, Cimmerane. Ta tvoje draha si té néjak
hycka. Jen abys nezpychnul.“

,INeboj se, toho se nedoc¢kas. Ale snad jednou taky mizu vy-
padat slusn¢, ne?“

,»Ale jisté, pro¢ ne.“

,Prines mi vino. Daymar se tady neukézal?“

,»INe, aspon zatim. Asi mél naro¢nou noc a ted vyspava.“

Sotva hostinsky odesel k pultu, aby Conanovi natocil korbel
vina, objevil se ve dverich Daymar. Conan mu zaméval a po-
tom mavl i na hostinského, ktery ihned pochopil, Ze ty korbely
budou dva. Daymar mu sice pfipadal nervézni a nesvtj, ale
to byl skoro porad. Malokdy byl klidny. Asi to mél v povaze.
Rychle se zhluboka napil vina, jako by nepil dva dny.

,Tak co? Byl jsi tam?“ zeptal se Conan.

,To vi§, ze byl. A jak jsem ti povidal, byla to hracka. Zadné
pasti, zadné straZe ani démoni. Zadni dvere dokonce ani neby-
ly zamcené. Uvnitf to sice bylo dost klikaté, ale podle znacek
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jsem v pohodg¢ trefil ven — i s timhle!“ Sahl do kapsy a ukazal
Conanovi zlaty prsten s rubinem velkym jako zraléd tfeSen.
Kolem n¢j byl krouzek z malych briliantd. Conan prekvapené
hvizdl.

»Hezky tlovek. To ti hodi slusnou hromadku stfibrnaka.“

,Hmm, a tohle je jen ukazka. Mam toho vic a mdzu mit jes-
té dalsi. Tedy, oba toho miiZeme mit tolik, Ze do smrti Zadny
z nas nemusi pielozit dvé stébla slamy. Pojd do toho baraku se
mnou, Conane, a zitra budes$ bohatsi nez ta tvoje hrabénka.

,,Cos tam nasel, u Croma?*

»Dostal jsem se do jednoho pokoje, asi je to knihovna. A tam
jsem objevil skrifiku. Je docela velka a az po okraj naplnéna
Sperky a zlatymi mincemi. Je tam snad vic bohatstvi, nez ma
kral. Nevim, kde k tomu ten ¢arod¢j prisel, ani k ¢emu mu to
je, ale vim, Ze je hodné tézka a sdm ji neodnesu. Kdyz mi s ni
pomuzes, rozdelime se. I palka toho, co v ni je, bude kazdému
stacit do konce Zivota.

Conan najednou nevéde¢l, co fict. Tohle ho opravdu zasko-
¢ilo. Jestli Daymar nelze, a zdalo se, Ze ne, pak byl ten ¢arod¢j
bud skute¢né blazen, nebo... nebo v tom domé uz ani nezil.
A mozna to byl opravdu Cerny lotos, jehoz dymu se nacichal,
a ted spal jako dievo. Spanek cerného lotosu mohl trvat i né-
kolik dni.

Nakonec se rozhodl. Kdyz se odtamtud vratil Daymar Ziv
a zdrav, je zjevné, Ze nic nehrozi ani jemu. Zatracené¢, ten kluk
dokazal to, co nikdo pred nim. Jako prvni se odvazil do toho
zakletého domu a vratil se s krasnym lupem. Skoda, Ze nesel
s nim, m¢l by ted alespon hezky darek pro Dareenu. Ale nej-
drive za ni zajde a fekne ji, Ze dnes v noci nepfijde, protoze ma
né¢jakou préaci. Nebude se ptat, kde a jakou, v§ak ona vi, co je
zac. A zitra ji zasype zlatem.
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Pockali do setméni na stejném miste, kde noc predtim cekal
Daymar. Moc nemluvili, o to pozornéji sledovali ddm. Kratce
po setméni se uz po této ¢asti ulice lidé uplné prestali pohybo-
vat, a kdyZ kone¢n€ nastala tma, oba muZi vylezli z Gkrytu mezi
kefi a zamifili pfimo k zadnimu vchodu ¢arodéjova obydli.
Daymar tentokrat ani nevytahoval své nadobicko, rovnou vzal
za kliku a otevrel. Nebylo zamcéeno a ani to neocekaval. Bez
vahani se vydal chodbou nasledovan Conanem. Dokonce si
ani nedaval pozor na hlasitost svych krokda, $el tam jako dom?.
Conanovi tapani jeho podrazek v no¢nim tichu ptipadalo hla-
sité jako dupani stada slonti. Sdm radéji naslapoval zcela po-
tichu — maji-li Daymarovy kroky toho ¢arodéje vzbudit, at se
nejprve vrhne na ng¢j.

Dosli do knihovny a Daymar ukazal Conanovi truhlici,
z niz noc predtim vytahl ony prekrasné Sperky. Cimmeran ji
otevrel a také jemu se zatajil dech pii pohledu na bohatstvi
jen tak ledabyle pohozené a zcela nezabezpecené. Daymar
meél pravdu, bylo toho tolik, Ze i ptlka by stacila na doZivotni
lenoseni.

,lak dobra, vynesu to ven,* Septl, zavrel skiinku, ale v tu
chvili pocitil v pravém rameni jakousi bolest. Jako by mu ho
seviely velké kovarské kleste. ,,Co to u Cro....“ Hlava se mu
zatocila, zrak zamlZil, a kdyZ dopadl na mramorovou podlahu,
byl uz v hlubokém bezvédomi.

Probiral se pomalu, vicka se mu rozlepovala a zvedala vel-
mi neochotné. Nakonec oteviel o¢i, ale vid¢l kolem sebe jen
neproniknutelnou tmu. Byl si vSak jisty, Ze urcité neni tam,
kde byl predtim. Tady bylo chladno a vlhko. NejspiSe n€jaky
sklep. Pottasl hlavou, ale ptivodil si tim jen velmi nepfijemné
bolesti v zatylku. Mé¢l pocit, jako by se mu méla kazdou chvi-
li rozletét. Ani po vypiti deseti korbelll tézkého zingarského
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vina se necitil tak rozbolavély a slaby jako ted. Ale vZdyt piece
s Daymarem skoro nic nepili, §li do ¢arod¢€jova domu prak-
ticky strizlivi.

Ano! pomyslel si. Sli jsme vykrdst ten zapovézeny diim, do
kterého se jini zlodéji ani omylem nepokusili vniknout. Bylo ote-
vieno, nasli jsme poklad a pak... u Croma, co se to stalo? Sahl
si levou rukou na pravé rameno, ale necitil nic. Nebylo oteklé,
nebolelo na dotek, nikde zadna krev. Jasné si ale pamatoval,
jako by mu ho nékdo sevrel do klesti. Ale ty by nechaly néja-
kou stopu. Kromé n¢j a Daymara v8ak v té mistnosti nikdo
nebyl a Daymar u sebe nic nemél. A rukou by takovy stisk ne-
dokazal.

Pokusil se vstat. Docela to Slo, i kdyZ se zpocatku musel
pridrzet stény, kterou citil po pravé ruce. Udé¢lal krok, potom
druhy, ale tieti uz ne. Noha se mu zasekla v ptli a do ticha
zachrestil ocelovy retéz, jehoz jeden konec byl upoutan k jeho
pravé noze a druhy k velkému oku ve zdi. Vézeni! blesklo mu
hlavou a zacal chapat, co se stalo. Daymar mé zradil! Ta sketa,
kéz by ho Crom spral a Set sezral! On tam mél ty klesté scho-
vané. Vidkal ho do pasti, aby se ho zbavil a nemusel se délit.
Klesté musely byt napusténé néjakym jedem, ktery ho uspal.
Potom zavolal méstskou strdz, a moznd shrdbl i odménu, kterd
byla na jeho hlavu vypsand. A ted si nékde uZzivd, sviridk jeden
proradny. Ale je to moje chyba, nemél jsem se ddvat do spolku
s Kothidncem.

Znovu se posadil na podlahu a opfel se o sténu. Zkusil fetéz,
pouto na noze i oko ve zdi, ale zjistil, Ze s tim si neporadi. Byl
uz sice v podobné situaci a dostal se z ni, ale také na to mél
spoustu ¢asu. Tady ho asi mit nebude — v Ertku se zlod€ji pfi-
stizeni pri ¢inu vesi velice rychle. Satrapa je netprosny a di-
razny. Jeho kat se rozhodné nenudi.

Najednou zjistil, Ze do cely jakoby pronika vice svétla. Asi
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odnékud proudil do podzemi mési¢ni svit. V protéjsi zdi uvi-
dél mnohem svétlejsi obdélnik, preruSovany tmavS§imi ctver-
ci. Miizové dvete! Vstal, aby se na né podival tak zblizka, jak
to jen pdjde, ale prili§ platné mu to nebylo. Zamek byl hodné
masivni, pevny a on u sebe nemél viibec zadné naradi. Day-
mar tvrdil, Ze zadné potiebovat nebudou a také si s sebou
nic nevzal. Zprvu to taky tak vypadalo, ale pak se to pod¢-
lalo.

Najednou kdesi venku cosi bouchlo a Conan uslysel tiché
kroky. Do cely proniklo jesté vice svétla, urcité vSak nebylo
mési¢ni. Bylo rudé. Straz s louci. Nebo se mozné sdm kat jde
podivat na svou novou praci.

Pred celou se skute¢né zastavil muz s louci v ruce. Rozhod-
n€ vSak nevypadal jako strazny a jako kat uz viibec ne. Byl to
starec, a pokud se pamatoval, eruckému katovi nebylo ani pa-
desat. Ale mohl to byt néjaky soudce. Tim hii!

Muz ztstal stat asi pildruhého kroku od mtize a ve tvari mél
jedovaty usmev. Bylo ziejmé, Ze se v€zni vysmiva. Conan v§ak
zUstal klidné sedét — kdyby ud¢lal cokoliv, jen by tim véznitele
jesté vice pobavil.

,Tak uz ses probudil, barbare? To je dobie. Uz m¢ neba-
vilo ¢ekat a zacinal jsem mit obavy, zda se viibec proberes.
Ale potom jsem zaslechl, jak chresti tviij fetéz. Musim uznat,
snesl jsi toho mnohem vic nez tviij kamarad. Ten chcipacek
se uz neprobral. Skoda. Ty jsi jiny, jsi silny, ne takova padavka
jako on.“

,»,O ¢em to, u IStary, mluvi§? Kdo vlastné jsi, chlape? N¢jaky
soudce?

,Svym zpusobem ano. Ja ale nepodléham satrapovi, sou-
dim sam. Vis, z duSe nesnasim, kdyz mi né€kdo leze do domu
a krade moje véci. S takovymi nemam slitovani. Nemysli si, Ze
ty a tvlj kamarad — jakZe se to... aha, Daymar — Ze jste byli
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prvni. Takovych drzych gaunert uz se naslo vic a poradil jsem
si s kazdym. I s tebou, Cimmerane, i kdyZ jsi povazovan za ne-
polapitelného. Mohl bych ted klidné zavolat strazniky, ale pro¢
jim pridélavat praci, kterou mizu klidn¢€ udélat za né. Zabit
nékoho je tak snadné...“

»Coze? Ty jsi...?“

»Ano, jsem Tooran, pan tohoto domu. Je to uz hodné¢ dav-
no, co jsem naposledy mél takovouhle nevitanou navstévu. To
bylo jesté, kdyz jsem zil ve Stygii. Sviij dim jsem dobie zajis-
til. Staci jen sdhnout rukou na dvere nebo sténu a okamZzité
vim, Ze nékdo jde. Proto nemusim zamykat. I kdybych spal
nevimjak tvrdym spankem cerného lotosu, okamzité se pro-
budim a ud€lam s vetielcem, co zasluhuje. Mnohokrat se mi to
osveédcilo. Stygijsi zlod€ji byli mnohem odvazn€jsi, ne takovi
stra$pytlové jako ti odsud. Proto jsem vySel ze cviku. To uspa-
vaci kouzlo jsem uz par desitek let nepouzil a neodhadl jsem
jeho silu. Proto se tvlij kamarad uz nevzbudil. U tebe jsem byl
opatrnéjsi.

»INechapu. V té mistnosti byl se mnou jen Daymar. Nikoho
jiného jsem neslysel pfichazet.“

,»Ano, byl tam s tebou Daymar. Nebo spiSe jeho télo. Vypuj-
¢il jsem si ho, abych té vlakal do svého domu. NeZ zemfrel, sta-
¢il jsem si precist jeho myslenky ajeho vzpominky. VEdél jsem,
kde t€ najdu, a taky, co musim ud¢lat, abys mi uvétil. A néco
jsem se uz dozveédel i od tebe, ale jeSté budu pokracovat. Tvé
vzpominky jsou velmi zajimavé.“

,1y ses prevtélil do Daymarova téla?“

,»Ne tak docela, jen jsem si vypujcil jeho podobu. Vi8, ja na
sebe mazu vzit podobu kazdého ¢loveka, kterého se dotknu ru-
kou. A taky mtzu bez omezeni vstupovat do jeho mysli, az do
nejhlubsiho podvédomi. Podivej,“ a s tim se stafec zac¢al mé-
nit, nejen jeho tvar nabyvala nové podoby, také celé jeho télo,
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vlasy i Saty. Neuplynulo ani dvacet udert srdce a pred celou
stal Daymar jako Zivy. I hlas byl jeho.

,No, co tomu iikas, barbare?“

,,Plisobivé!“

,Jistéze. A co feknes§ na tohle?“ usmal se ¢arodéj a o stej-
nych dvacet udert pozdéji uvidél Conan stat na chodbé... sam
sebe! Vyskocil na nohy a pokusil se dostat ke dvefim, ale fetéz
ho zastavil. Carodéj se hlasité zasmal, pak se zase proménil ve
starce a zvaznél.

,Tak dost! Zacina$ me nudit, Cimmerane. Jsi prece Cimme-
fan, ze? Zlod¢j a vale¢nik ze severu, ktery neumi plakat. Ale
ja té k slzam dozenu, tim si bud jisty. AZ bude§ umirat hlady,
budes s placem prosit o Spetku jidla. Ale to bude az potom, co
ohlodas vsechno maso z tamté mrtvoly v rohu.“

Conan se rychle otocil a télem mu probéhla tiesavka. Ve tmé
si viibec nevSiml, Ze neni v cele sdm. Jen tfi kroky od n¢j lezel
mrtvy Daymar! Ve tvati mél vyraz zdéSeni, jako by v posledni
chvili Zivota vid€l néco straslivého.

,»Anojsisilnyjakovsichnilidé tvého kmene,“ pokracoval Too-
ran. ,Ale i tebe zachvati hladové Silenstvi a ja se na to budu
chodit divat. Ted m¢ vSak omluv, mam n¢jaké povinnosti.
Tambhle v té nddobé mas vodu. To abys nezemfrel prili§ brzy Ziz-
ni. A také ti tu necham tuhle lou¢. Hoti magickym plamenem,
takze vydrzi dlouho, velmi dlouho. Za par dni se na tebe ptijdu
podivat.“ Carodéj mavl rukou, zamek ve dverich hlasité cvakl
advere se samy oteviely. Carodéj vkroéil do cely jen jednou no-
hou, ale i to stacilo, aby dosahl na drzak vedle dveri, do néhoz
zasunul planouci kus dieva. Ani na okamzik pritom nespustil
Conana z o¢i a diisledné se drzel mimo jeho dosah. Pak znovu
kouzlem zamkl celu.

,lak se tady zatim méj dobre, barbare. Ja ptjdu. Navic, ta-
hle podoba se mi uz prestava libit. Neni moje ptvodni, také
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jsem si ji jen vypujcil. Od jednoho starého zebraka, ktery jed-
noho dne zaklepal u mych dvefi. JenomzZe ja almuZnu neda-
vam. Byl uz velice slaby a zemfel tak rychle, Ze jsem se ani
nestacdil dozveédet jeho jméno. Ale mozna si ho uZ sam nepa-
matoval.“

,Proc¢ tedy nenosis svou skutecnou podobu?“

,»INO, vi§, ona neni moc hezka. Podivej!“

Proména byla znovu rychl, ale tentokrat se ¢arodéj nezmé-
nil v zadného ¢lovéka. Conan se zdéSenim blizkym Silenstvi
hledél na ztélesnéni hrizy. To, co stalo na chodbé¢ pred celou,
nebyl ¢lovek, i kdyz se to ¢lovéku podobalo. Postava byla lid-
sk, odéna jen do jakéhosi kusu §pinavého bilého platna, ne-
méla viak zadnou tvar. Zadné oc¢i, zadna Gsta, nos & usi. Jen
plochd, svrasténa starecka kize. Namisto vlasti pouze jakési
ridké Sedivé chloupky. Conan mél pocit, Ze vidi néco jako
ozivlou mumii. Ano, tato bytost piiSla ze Stygie, zemé
pfimo nasaklé temnou magii, ktera klidné mohla stvo-
rit i tuhle zridu, tohoto muZe bez tvare. Ta proklatd zemé
stvorila i mnohem horsi nestvlry. Ale proé, u viech bohil,
nezustal doma? Pro¢ strasi tady? Mor na vSechny carodéje!
pomyslel si a tajné pti tom doufal, zZe pravé ted necte jeho
myslenky.

Tooran v8ak nijak nereagoval, jen po chvili znovu nabyl po-
doby onoho Zebraka.

,,Libilo se ti to, barbare?*

,»Ano, jsi opravdu krasavec. Nepremyslel jsi, Ze zajdes na né-
ktery masSkarni ples do kralovského palace? Nemusel by sis ani
kupovat masku.“

wsak on té ten smich prejde! Jak uz jsem fekl, mam ted né-
jakou praci. Zel, nemohu ji odlozit, musim ji vykonat, dokud
jsou hvézdy ve spravné konstelaci. Ale pak, az ji dokon¢im, se
pUjdu trochu zabavit a uvolnit. Pfemyslel jsem napftiklad, Ze
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bych tfeba navstivil tu tvoji hezkou hrabénku. Dareena se jme-
nuje, ze?*

Conan vyskocil jako srnec, ale ani tentokrat se ke dvetim ne-
dostal. Carodéj se na n&j posmésné zasklebil a zmizel ve tmé.
Kdesi nahote bouchly dvefe a podzemim se zase rozlehlo ti-
cho.

Conan se podival na Daymara. Napul sedél, naptl leZel
v kout¢ cely. Bylo jasné, pro¢ si ho drive nev§iml. Kvili tma-
vému obleceni splynul s tmou. On sam navic soustiedil své
smysly na dvete a nerozhliZel se kolem.

Tak takhle jsme dopadli, kamardde, pomyslel si. Promiri, Ze
Jsem ti krivdil. Myslel jsem, Ze jsi mé zradil, ale ted'vidim, Ze to
tak nebylo. Tohle neni méstské vézeni, tohle je mnohem horsi.
Na druhou stranu jsi mél viastné stésti — zemrel jsi rychle. Jd
tady budu asi umirat hodné dlouho. Ale neboj se, Daymare, za
Zddnou cenu nebudu ohryzdvat tvé maso. Takovou radost tomu
starému lumpovi neudéldm. Jd néjaky hlad snesu. Horsi to
bude, az mi dojde voda. Ta nddoba nent bezednd.

Vstal a vzal do ruky ¢ernou hlinénou amforu. Byla plna
avoda v ni byla ¢erstva a prijemné chladiva. Urcité mu vystaci
na dobrych Sest sedm dni. Ten carodéj si tedy umi s clovékem
hrdt. Ale jsou to kruté hrdtky. Nechd mu plnou nddobu s vodou,
ale ani kousek jidla...

Najednou se zarazil. No jo, nddoba! Nddobicko! Daymarovo
nddobicko! Co kdyz...? Rychle se sklonil k mrtvému télu piitele
a sahl pod kabat. Byly tam! Vsechny! Paklice, pacidla, klesté
i vrtaky. Rychle je vyndal z tajnych kapes a brzy nasel to, co
potieboval. Pochmurné se usmal a pak si lehce sundal pouto
z nohy. Ani odemknout zdmek na dverich cely nebyl problém.
At uz byl ten ¢arod¢j kymkoliv, tento zamek délal obycejny za-
mecnik.

Conan si uzival nabyté svobody. Zatim je$té z toho domu
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hrazy nebyl venku, ale uz mu k tomu moc neschézelo. Vzal
si nékteré véci z Daymarova nadobicka, o kterych si myslel,
Ze je muze potrebovat. Navic, nékteré bylo mozno v pripadé
nutnosti pouzit i jako provizorni zbran€. Byly z dobré oceli.
Nakonec vzal lou¢i z drzaku a vénoval priteli soucitny pohled.
Nezaslouzil si takhle umfit. A uZ viibec ne tak mlady. Prisahdm
pri Cromovi, Ze se pro tebe vrdtim, Daymare. Nenechdm té tady.
A ten proklaty carodéj za to zaplati.

Conan se po schodech dostal do hlavnich prostor domu, ale
tam zjistil, Ze vlibec nema vyhréano. Ocitl se v typickém sty-
gijském labyrintu. Znacky si pti prichodu nedélal, a i kdyby,
Tooran by je ddvno smazal. Prochazel tichymi, temnymi chod-
bami. Louci radéji zahodil zpatky do sklepa, chvili nechal oci
privyknout tmé a vydal se hledat vychod. Brzy mu doslo, Ze
to nebude viibec jednoduché. Kdyby se alesponi dostal do té
knihovny. Odtamtud by uz snad cestu nasel.

Pohyboval se tak potichu, jak to jen umé¢l. Tooran tady nékde
objevit kdykoliv a odkudkoliv. Byl tu doma, znal tenhle dim
jako své boty. Ale zatim, zda se, netusil, Ze vézen uprchl. To mu
davalo jistou vyhodu, i kdyZ jen pochybnou. Kdyby doslo k se-
tkani s carodéjem, musi ho zabit diiv, nez stihne pouZit n¢jaké
temné kouzlo.

Nahle se pred nim oteviel volny prostor a nad hlavou zahlédl
pomalu blednouci oblohu. Nebyl v§ak na ulici. Bylo to atrium,
maly dvorek uprostfed domu, kde do mramorového bazénku
stékala destova voda. Tady vSak prselo velmi ziidka, takze i ted
byla nadrz prazdna. Conan vzhlédl k nebi a to mu vnuklo spas-
nou myslenku. Rychle se naposledy rozhlédl, pak se rukama
zachytil o nejblizsi vystupek ve zdi a zacal 1ézt nahoru. Na stre-
chu! Toorantv diim byl pfizemni, nemé¢l patro.
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Vylézt na strechu bylo snadné a stejné snadné bylo zjistit,
kudy se ma vydat, aby se dostal do uli¢ky, kam ustil zadni vy-
chod. Bylo uz dost svétlo na to, aby vidél, kam stoupa. Nékteré
mistnosti v§ak mély stropni okna a on neme¢l nejmensi chut pro-
padnout se zpatky dovnitf. Ale to by musel kracet po normalni,
obycejné streSe. JenZe tahle byla jaksi divna. Mél pocit, jako
by se vlnila a chtéla ho shodit dold. Bylo to, jako kdyZ domem
hybe zemétieseni, ale zdi se ani nehnuly. Navic pres podrazky
bot citil silné teplo, prfimo Zar. Bylo to jako kracet po rozpalené
plotné. Sam sebe v duchu pochvalil za to, Ze si nechal boty, kte-
ré mu darovala Dareena. Kdyby si obul své obvyklé sandaly, asi
by ted tancil velmi nehezky a velmi bolestivy tanec.

Rychle se odrazil a sko€il na zidku kus vpiedu, ale ani tam
dlouho neztstal. Pohledem si uz doptedu vyhlédl dalsi misto
a jednim skokem se na néj prenesl. Tretim se ocitl na okraji
strechy. Tady to uz tak moc nepalilo a také chvéni ustalo. Zato
ho do nosu udeftil zapach dymu — kiiZe jeho bot zac¢inala dout-
nat. Dvéma trhnutimi je serval z nohou a odhodil.

Vzdy byl rad, ze vojaci méstské straZe nosi brnéni, které ob-
Cas vrze a to vrzani je slySet uz zdalky. Nejednou ho to zachrani-
lo atentokrat také. UZ uz se chystal seskocit ze sti‘echy na ulici,
kdyz zaslechl ony zndmé zvuky, jak se tf'e ocel o ocel. Zarazil se
v ptli kroku, skréil se za atiku a zdstal tam, dokud hlidka, které
témér padl do naruce, neprosla a nezmizela z dohledu.

Vratil se do své skrySe ve vychodni ¢tvrti Ertku, ale dlouho
se tam nezdrZel. Jen si vymeénil Saty nasaklé pachem podzemi
a smrti, ktera nad nim tak necekané roztahla své ruce. Vzal si
néjakeé zbran€ avydal se probouzejicim se méstem k domu hra-
bénky Dareeny.

Musel ji varovat. Zac¢al mit tu Zenu docela rad a citil, Ze
mu na ni zalezi. Nejen proto, Ze s ni travil krasné noci, nejen
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proto, Ze mu zachranila Zivot, ale hlavné proto, Ze se k nému
chovala jako k sobé& rovnému. Pro ostatni erucké Zeny byl
jen jakymsi tupym barbarem ze severu, pro ni byl zajimavy
mlady muz. Rada naslouchala jeho vypravénim o dobrodruz-
stvich na dalekych planich, ktera prozil. Sama moc neces-
tovala, proto ji zajimalo vSechno o cizich kralovstvich, ktera
navstivil. Ona znala svét jen z mapy, on ho cely prosel — od
zlatem se skvouci Zingary az po tajemnou Khit4j, od mra-
zivého Asgardu po zhnouci savany Zembabwei. Conanovi
lichotilo, Ze tak inteligentni Zena, jakou Dareena nepochyb-
né byla, je ochotna mu celé hodiny naslouchat se zatajenym
dechem, zZe ho bere nejen jako zdroj zabavy a uspokojeni, ale
i jako studnici dalSich novych znalosti. Upfimné se téSila na
kazdou jeho navstévu.

Spéchal, ale zaroven si daval dobry pozor, aby nepadl do ru-
kou nékteré hlidce méstské straze. Bohata ¢tvrt, v niz hrabénka
bydlela, byla pod stalym dohledem. Ani v tak ¢asnou hodinu
strazci neodpocivali. Kdyby ho tady a ted chytili ozbrojeného,
nedopadl by dobre.

Okna i okenice v celém domé byly pevné zaviené, tudiz mu
nezbyvalo nic jiného nez zaklepat na branu. Trvalo hodnou
chvili, nez mu rozespala sluZebné oteviela. Vykulila na ného
své velké cerné oci a prekvapené ho vpustila dovnitf.

,»Conane! Co tady délag?“

,Poslys, Zamiro, byl jsem dnes v noci u hrabénky?*

,C0? Jsivporadku, Conane? Nemél bys pit tak brzy poranu.
Placas pak nesmysly.“

,Nic jsem nepil a neplacdm nesmysly. Normalné se té ptam,
jestli jsem dnes v noci byl s hrabénkou.

,Copak ty se na to nepamatujes?*

,Dobre, jak chce$ — ne, nepamatuji se!“

,lak dobie — ne, v noci jsi u hrabénky nebyl, spala sama
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a popravdé z toho byla dost nervozni. Netekl jsi ji, kam jdes,
abala se o tebe.

,Jeste spi?«

,»Pokud ji nevzbudilo tvé buseni, tak ano.“

,Vzbudilo!“ Hrabéncin hlas zaznél od schodli do patra. Sta-
la tam, m¢la na sobé& jen sametovy Zupan, vlasy rozcuchané,
tvare nenalicené, ale presto byla velice krasna. ,,Co se déje?*

Conan ji zavedl zpatky do loznice a v kratkosti ji vyli¢il uda-
losti uplynulé noci. Kdyz ji fekl, kam se s Daymarem vydali,
skoro omdlela.

,Vy jste se museli zblaznit!“ rozkticela se, kdyz se trochu
vzpamatovala. ,,Takové §ilenstvi! Zacinat si se stygijskym ca-
rodéjem! Co jste dekali? Ze vés uvita s otevienou naruci? Ten
chlap je nebezpecny, i sdm satrapa se ho boji.“

,Poslys, je mi lito, Ze jsem té do toho zatahl. Proto jsem
tady.“

,O ¢em to mluvis? Jak zatahl?“

Vi o tobé. Precetl si to v mych vzpominkach, kdyz jsem byl
vbezvédomi. Obavam se, Ze po tobé ptlijde. A o to vic, aZ zjisti,
Ze jsem mu utekl. Nevim, kde je ted, ale az to zjisti, bude zufit.
Musis$ zmizet.“

»Ato tedy ne!“ vykrikla Dareena a zlostn€ se podivala na Co-
nana. ,,Posly$, barbare! Ja nikam utikat nebudu. Toho mam uz
dost! Je mi tricet a pofad jen nékam utikdm. Ne, zlistanu tady,
at se d¢je, co se dgje.”

,To neni dobry napad. Nemuizu tady byt porad s tebou.“

,Umim se o sebe postarat!“

,Jo vim, ale je to ¢arodgj.“

,Poslys, ikas, ze ten Tooran mize na sebe vzit podobu kaz-
dého, na koho sahne rukou?*

,»Ano.“

,JJTvou také?“
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,»Ano. Bylo to, jako bych se dival do zrcadla.*

»,Dobre. Udélame to takhle,“ $pitla Dareena a prudce Skrab-
la nehty Conana na predlokti, zanechévajic mu tam tfi krvavé
Sramy. Bylo to tak rychlé, Ze Cimmeran ani nestihl uhnout ru-
kou.

,Co to délas, zenska?

»Iyhle rany jsi nemél, kdyz na tebe sahal, Ze?

,,Ne, nem¢l.“

,Tak podle nich té poznam, kdyby néco. On je mit nebude.“

Conan prekvapené zvedl oboc¢i. Musel uznat, Ze tahle zZena
opravdu neni jen hezka palacova kvétinka. Mysli ji to. Asi ma
skute¢né¢ dobrou Skolu. Tohle by nenapadlo ani jeho.

,Rekni mi, Conane, jak ten Tooran vlastné vypada ve své
pravé podobe?*

,»Jako ozivla mumie, nebo néco ji podobného. Nema zZadnou
tvar. Ten pohled ti nepieju. Ale pokud se vydd mimo ddm, vy-
pada jako obycejny starec. Na ulici si ho nikdo ani nev§imne,
je uplné nenapadny. A to je pravé na ném nebezpecné. Nikdo
ani netusi, Ze je to on.*

,»,Dobra, dam si pozor na obyc¢ejné starce. Budu se jim zdale-
ka vyhybat a nebudu zadné poustét do domu.“

,Vidim, zZe s tebou asi nepohnu.“

,»Nemusi$§ se mnou hybat, sta¢i mé odnést do postele.*

»Zatracena zenska! Jde ji o Zivot, a ona ma jesté chut na
chlapa! Ale pro¢ ne? Jak je libo, Milosti.“

Dareena méla opravdu velkou chut na chlapa, a kdyz po ptl-
hodiné vstali z postele, mél Conan na téle, hlavné na zadech,
dalsi stopy po jejich nehtech.

,UZ vim, pro¢ se rika, ze se t€ chlapi boji. Jsi nebezpecna.

,»Koneéné jsi na to prisel.“

,,O to vice se mi libis.“
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